EELNOU

MAARUS,

Maarus, millega muudetakse maarust nr 37/2017 elektrooniliste sigarettide, nende
taitepakendite ja taimsete suitsetatavate toodete kohta

Vastavalt toiduaineid ja tubakatooteid kasitleva seaduse nr 110/1997 (millega
muudetakse teatud seonduvaid Oigusakte, mida on muudetud seadusega nr 180/2016 ja
seadusega nr 174/2021  (edaspidi  ,seadus®)) artikli 19 Idikele 4  sitestab
tervishoiuministeerium jargmise.

I artikkel

Madrust nr 37/2017 elektrooniliste sigarettide, nende tditepakendite ja taimsete
suitsetatavate toodete kohta muudetakse jargmiselt:

1. Joonealuse mdrkuse 1 16ppu lisatakse eraldi reale lause ,,Komisjoni 25. novembri
2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2186, millega kehtestatakse tubakatoodete
kohta kdiva teabe esitamise ja kdttesaadavaks tegemise vorm®.

2. Artikli 2 punktis a asendatakse sonad ,,iihine sisenemisvidrav“ sonadega ,,iihine
sisenemisvdrava portaal“ ja sona ,,teave” jarele lisatakse sonad ,,mis on®.

3. Artikli 2 punktis ¢ asendatakse sonad ,iga fiiiisiline voi juriidiline isik, kes*
sonadega ,,iga miiiija, sealhulgas fiiiisiline isik, kes*.

4. Artikli 2 punkti c I6pus asendatakse punkt komaga ja lisatakse alapunkt d, mis on
jdrgmine:

,d) iseloomulik maitse — kohvi, tee, tubaka, miindi voi muude taimede, sealhulgas

nende viljade, Oite, seemnete, lehtede ja nende ekstraktide vOi nende kombinatsiooni

selgelt dratuntav aroom voi maitse.

5. Artikli 3 16ike 1 punkti b 16pus asendatakse sona ,,ja“ komaga.

6. Artikli 3 1oike 1 16pus asendatakse punkt sonaga ,ja“ ning lisatakse alapunkt d,
sealhulgas joonealune markus 2, mis on jargmine:

,,d) vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1272/2008% (ainete ja

segude klassifitseerimise, mdrgistamise ja pakendamise kohta) II lisa 3. osa punktile

3.1.2 voi 3.1.3, mida kohaldatakse seaduse kohaselt kdigi elektrooniliste sigarettide ja

nende tditepakenditele.“



2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta mdidrus (EU)

nr 1272/2008, mis kasitleb ainete ja segude klassifitseerimist, margistamist ja
pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja
tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse méarust nr 1907/2006/EU (muudetud
kujul).”

7. Artikli 3 16ikes 2 lisatakse sona ,,nikotiini“ jarele sonad ,,voi nikotiinisoolad“.

8. Pdérast artikli 3 16iget 3 lisatakse uus 10ige 4, mis on jargmine:

»4) Kéesoleva maaruse 1. lisas loetletud koostisosi ei tohi e-vedelike tootmisel
kasutada. Kdesoleva madruse 2. lisas loetletud koostisosi voib e-vedelikes sisalduda
kogustes, mis ei iileta kdesolevas punktis nimetatud koguseid.

Loiked 4-8 nummerdatakse timber 16igeteks 5-9.

9. Artikli 3 15ikes 5 lisatakse sona ,,nikotiini* jarele sonad ,,v0i nikotiinisoolad“.

10. Artikli 3 16ike 6 punktis a asendatakse sona ,,vitamiinid* sdnaga ,,vitamiinid®«.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta midrus (EU) nr

1925/2006 vitamiinide, mineraaltoitainete ja teatud muude ainete toidule lisamise

kohta (muudetud kujul).

11. Artikli 3 16ike 6 punktis c jdetakse vdlja sona ,,ja“.

12. Artikli 3 16ike 6 10pus asendatakse punkt komaga. ja lisatakse jdrgmised
alapunktid e-h, sealhulgas joonealused mérkused 4—6:

,€) suhkrud ja magusained voi muud koostisosad, mis tekitavad magusa 16hna voi

maitse voOi aitavad kaasa selle tekkimisele; selliste koostisosade keeld ei kehti

iseloomuliku maitsega toodete kohta;

f) mineraal- voi taimsed 06lid ja rasvad, sealhulgas lahjendina vo6i muul viisil;

g) kannabinoidid ja nende derivaadid; ja

h) psiihhomoduleerivad ained, nimekirjas loetletud psiihhoaktiivsed ained voi

soltuvust tekitavad ained wvastavalt soltuvusainete seadusele?, narkootikumide

lahteaineid reguleerivate otsekohaldatavate Euroopa Liidu oigusaktide kohaselt 1.

kategooriasse kuuluvad ained”, anaboolse v6i muu hormonaalse toimega ained®,

hormonaalse iseloomuga ained ja muud ained, millel on kuumutatud v6i kuumutamata

kujul toksiline, genotoksiline, teratogeenne, hallutsinogeenne voi narkootiline toime,

ning ained, millest on kuumutamise teel saadud psithhomoduleerivad ained,

nimekirjas loetletud psiihhoaktiivsed ained vd&i soltuvust tekitavad ained vastavalt



sdltuvusainete seadusele®.

9 Soltuvust tekitavate ainete ja teatavate muude seaduste muutmise seadus nr

167/1998.

®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. veebruari 2004. aasta mééarus (EU) nr 273/2004

narkootikumide ldhteainete kohta (muudetud kujul).

® Valitsuse madrus nr 454/2009, milles sitestatakse karistusseadustiku tdhenduses

anaboolse ja muu hormonaalse toimega ained ning mida peetakse karistusseadustiku

tdhenduses inimorganismi hapnikuiilekande suurendamise meetodiks ja muu
dopinguefektiga meetodiks (muudetud kujul).

13. Artikli 3 16ikele 7 lisatakse jargmine lause: ,,Kui vedelik sisaldab nikotiinisoola,
siis kohaldatakse esimeses lauses sitestatud nikotiinisisalduse piirangut
nikotiinisoolast konverteeritud nikotiinisisaldusele.“

14. Artikli 3 1dike 9 I0ppu lisatakse jargmine lause: ,Uhekordselt kasutataval
elektroonilisel sigaretil voib olla ainult iiks kassett voi iiks mahuti.*

15. Lisatakse jargmised artikli 3 16iked 10 ja 11:

,10) Elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite kuju, védlimus, tarbijapakend ja

valispakend ei tohi meenutada toitu, kosmeetikatoodet ega manguasja.*

(11) Elektroonilised sigaretid ja tditepakendid ei tohi véimaldada muid funktsioone

peale auru kasutamise".

CELEX: 32014L0040

16. Artikli 4 pealkirjas jdetakse vélja sonad ,,, mida saab kasutada nikotiini sisaldava

auru tarbimiseks“ ja sona ,,nende“.

17. Artikli 4 16ike 1 ja 10ike 2 sissejuhatavas osas jdetakse vélja sonad ,,mida voib

kasutada nikotiini sisaldava auru tarbimiseks* ja sdnad ,,nikotiinisisaldusega“.

18. Artikli 4 16ike 1 punktis a asendatakse tekst ,,+-“ tekstiga ,,+“.

19. Artikli 4 16ikes 3 jdetakse vilja sonad ,,nikotiini sisaldavad®.

20. Artikli 4 16ike 3 16ppu lisatakse jargmine lause: ,, Tdidetav elektrooniline sigaret ei

tohi sisaldada rohkem kui kolme mahutit voi kassetti.“

21. Artikli 5 16ike 1 punktis a asendatakse sonad ,triikitud piisivalt“ sonadega

Htriikitud piisivalt otse tarbijapakendile ja vadlispakendile®.

22. Artikli 5 16ike 2 16pus tuleb kasutada sonu ,,, ja sama nime, mis on teavitatud

kdesoleva méadruse artikli 6 10ike 1 punktis a satestatud viisil*.



23. Artikli 5 16ike 2 16ppu lisatakse jargmine lause: ,,Koostisosi, mida on vedeliku
16ppkoostises kasutatud koguses kuni 0,1%, voib pidada drisaladuseks ja neid ei pea
loetlema, kui need ei ole Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse” (EL) nr 1169/2011
artikli 9 Idike 1 punktis ¢ madratletud allergiat voi talumatust pdhjustavad

koostisosad.“

) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta méaédrus (EL) nr 1169/2011,
milles késitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele ning millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiérusi (EU) nr 1924/2006 ja (EU) nr 1925/2006
ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni direktiiv 87/250/EMU, ndukogu direktiiv
90/496/EMU, komisjoni direktiiv 1999/10/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2000/13/EU, komisjoni direktiivid 2002/67/EU ja 2008/5/EU ning komisjoni
maéirus (EU) nr 608/2004.

24. Artikli 5 16ike 2 jarele lisatakse uus 10ige 3 jargmises sonastuses:

,»3) Teave toote nikotiinisisalduse kohta vastavalt seaduse artikli 12h 16ike 2 punktile ¢
esitatakse mg/ml vedeliku kohta. Teave nikotiini koguse kohta annuses vastavalt
seaduse artikli 12h 16ike 2 punktile d esitatakse pg annuse kohta. Annus on
madratletud kui iiks e-vedeliku mahv. Kui e-vedelik sisaldab nikotiinisoola, esitatakse
noutav teave nikotiini koguseks iimberarvestatuna.

Loiked 3—7 nummerdatakse iimber 16igeteks 4-8.

CELEX: 32014L0040

25. Artikli 5 16ige 4 sonastatakse jargmiselt:

,»4) Elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite iga tarbijapakendi ja mis tahes

valispakendi tervisehoiatused, kui toode

a) sisaldab nikotiini v6i nikotiinisoola, peavad olema sonastatud jargmiselt: , Toode
sisaldab nikotiini, mis on kergesti soltuvust tekitav aine.” Selle kasutamine ei ole

mittesuitsetajatele soovitatav.“; voi

b) ei sisalda nikotiini ega nikotiinisoola ning on elektrooniline sigaret, mis on turule
lastud ilma e-vedelikuta voi nikotiinivaba e-vedelikuga voi nikotiinivaba tditepakend,
sonastatakse jargmiselt: ,,Selle toote kasutamine kahjustab teie tervist.

CELEX: 32014L0040

26. Artikli 5 10ike 4 jérele lisatakse uus 10ige 5 jargmises sonastuses:

,»0) Loike 4 kohane kohustus kuvada elektroonilistel sigarettidel tervisehoiatusi ei



kehti selle toote huuliku ega iihegi muu komponendi kohta, vélja arvatud kassett voi
mahuti vOi seade ilma paagi vOi kassettita.

Loiked 5-8 nummerdatakse timber 16igeteks 6-9.

27. Artikli 5 16ike 6 sissejuhatavas osas asendatakse number ,,3“ numbriga ,,4“.

28. Pérast artikli 5 16iget 6 lisatakse jargmised uued 16iked 7 ja 8:

,7) Pakendile ei tohi paigutada tdiendavat teksti, mis kommenteeriks, parafraseeriks,
trivialiseeriks voi viitaks mingil moel 16ike 4 kohasele tervisehoiatusele.

(8) Loike 4 kohaselt esitatud tervisehoiatust ei tohi tubakakleebise kasutamisel
osaliselt ega tdielikult katta ega varjata.”.

Loiked 7-9 nummerdatakse timber 16igeteks 9—11.

29. Artikli 5 Idike 9 sissejuhatavas osas asendatakse sonad ,,Elektroonilise sigareti ja
tditepakendi enda, tarbijapakendi ja mis tahes vdlispakendi mérgistus” sonadega
,Elektrooniliste sigarettide ja tditepakendi tarbijapakend ning mis tahes vilispakend,
elektroonilise sigareti ja tditepakendi enda mérgistus”.

30. Artikli 5 loike 9 punktis b jdetakse sonade ,loomulikud mojud“ ja sona
,»pOllumajandus® jérelt komad vilja.

31. Artikli 5 16ike 9 punktis c asendatakse sonad ,,voi kosmeetikatoode voi“ sdnadega
,»» kosmeetikatoode voi manguasi®.

CELEX: 32014L0040

32. Artikli 5 loike 9 10pus asendatakse punkt komaga ja lisatakse jargmised
alapunktid e-h:

»e) on seotud ebaseaduslike voi ohtlike ainete vOi ainetega, mis soodustavad
sotsiaalselt ebasoovitavat kditumist;

f) viitab sotsiaalse voi iihiskondliku edu saavutamise suurenenud véimalusele;

g) viitab vulgaarsetele viljenditele vGi meenutab neid; voi

h) on otseselt voi kaudselt suunatud alla 18-aastastele isikutele voi pohineb selliste
isikute kultuuril.”.

33. Artikli 5 16ike 9 jérele lisatakse uus 1dige 10 jargmises sonastuses:

,10) Teavet elektroonilise sigareti voi tditepakendi maitse kohta vGib esitada ainult
teksti kujul, millele jargneb sona ,,maitse®.“.

Loiked 10 ja 11 nummerdatakse timber 16igeteks 11 ja 12.

34. Artikli 5 loikes 11 asendatakse sona ,viitab“ sonadega ,sisaldab mis tahes
elementi vo6i omadust, mis viitab“.

CELEX: 32014L0040



35. Artikli 5 punktis 12 asendatakse sonad ,,16iget 5 v6i 6 voib” sonadega ,,16igetes 9
ja 11 on sétestatud tdpsemalt”, sonade ,kaubamadrk” jérele lisatakse sonad ,,alamtiiiibi
nimetus” ja sonade ,,muu siimbol” jarele lisatakse sonad ,,isegi voorkeelse teksti voi
selle tSehhikeelse vaste puhul”.

CELEX: 32014L0040

36. Lisatakse jargmised artikli 5 16iked 13 ja 14:

,»13) Lisaks seaduse artikli 12h ldike 2 kohasele teabele tuleb tarbijapakendi ja
valispakendi vdliskiiljele esitada alapunktis 1 nimetatud viisil jargmine teave:

a) identifikatsiooninumber, mille all elektrooniline sigaret voi tditepakend on seaduse
artikli 12h 16ike 4 punkti a kohaselt teavitatud;

b) graafiline siimbol koos tekstiga , Toode ei ole ette ndhtud alla 18-aastastele
isikutele.” ning lausetega ,,Toode ei ole ette ndhtud rasedatele ja imetavatele naistele.”
ja ,,Hoida alla 18-aastastele isikutele kattesaamatus kohas.“ vastavalt seaduse artikli
12h loike 2 punktile f; graafiline siimbol ,,See toode ei ole ette ndhtud alla 18-
aastastele isikutele.” on esitatud kédesoleva mddruse lisas 3.

14) Lisaks seaduse artikli 12h 1dike 2 kohasele teabele voib tarbijapakendil ja
valispakendil olla iiks vootkood voi QR-kood. QR-koodi ei tohi siduda muu teabega
peale vootkoodi teabe vOi seadusega noutava teabe. Vootkood voi QR-kood ei tohi
kujutada pilti, mustrit ega siimbolit, mis sarnaneb millegi muuga peale vo6tkoodi voi
QR-koodi. Pakendite mérgistamine vodtkoodi voi QR-koodiga ei asenda seadusega
noutavat kohustuslikku teabe esitamist.

37. Artikli 6 Ioike 1 sissejuhatavas osas lisatakse teksti ,,§ 12h 16ike 4 punkti a“ jarele
tekst ,,ja punktis 5“ ning sonad ,,teabe esitamiseks iihise sisenemisvarava“ asendatakse
sOnaga ,,portaali“ ja sonad ,,rakendusotsuse, millega kehtestatakse tubakatoodete kohta
teabe esitamise ja kattesaadavaks tegemise vorm“ asendatakse sdnadega ,,komisjoni
rakendusotsuse (EL) 2015/2183¢.

38. Artikli 6 16ike 1 punkti c teksti 16ppu lisatakse sonad ,,v0i nikotiinisoolade®.

39. Artikli 6 16ike 1 punkti e teksti 16ppu lisatakse jargmised sonad: ,,; Seaduse artikli
12a 16ike 1 punkti a kohane tootmisprotsessi kirjeldus, mis hdlmab tehnoloogilisi ja
hiigieeninoudeid, ning toote transpordi, sdilitamise ja kditlemise meetod ja tingimused
tuleb esitada vahemalt Tsehhi tehnilise standardi CSN EN 17647 (millega
kehtestatakse eelnevalt tdidetud mahutite voi toodete e-vedelike tootmise, tditmise ja
hoidmise tildpdhimotted) ulatuses.

40. Artikli 6 16ike 1 punktis g lisatakse sona ,,v0i“ jdrele sona ,,ettevotja“.



CELEX: 32014L0040

41. Artikli 6 10ike 1 jérele lisatakse uus 1dige 2, mis on soOnastatud jargmiselt,
sealhulgas allméarkused 8-10:

,»2) Seaduse artikli 12h 16ike 4 punkti a ja loike 5 kohased portaali kaudu edastatavad
teated peavad lisaks komisjoni rakendusotsuses (EL) 2015/2183 sitestatud

kohustuslikule teabele

a) sisaldama ka TSehhi Vabariigis registreeritud asukohta omava juriidilise voi fiitisilise
isiku nime ja kontaktandmeid, kes vastutab toote TSehhi Vabariigi turule laskmise
eest, vidlja arvatud juhul, kui teda on juba ldike (1) kohaselt teavitatud; see isik on
maddratletud sidusettevottena vastavalt komisjoni rakendusotsuse (EL) 2015/2186 lisa
2.2. osale;

b) ui alapunktis a nimetatud isikul ei ole TSehhi Vabariigis registreeritud asukohta, peab
teade sisaldama volitatud esindaja andmeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noukogu maédruse (EL) 2019/1020 artikli 3 1dikele 12® voi Euroopa Parlamendi ja
noukogu méiruse (EL) 2023/988 artikli 3 1dikele 9

c) vedelikuga tdidetud elektrooniliste sigarettide ja elektrooniliste sigarettide
asendustditepakendite  puhul  ohutuskaart, mis on koostatud vastavalt

otsekohaldatavale Furoopa Liidu digusaktile'”;

d) elektroonilise sigareti voi tditepakendi turult korvaldamise kuupdev, vilja arvatud
juhul, kui seaduse artikli 12h 16ike 4 punkti b kohane teave on edastatud.

® Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20.juuni 2019. aasta mdérus (EL) 2019/1020
turujdrelevalve ja toodete vastavuse kohta ning millega muudetakse direktiivi
2004/42/EU ja midruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL) nr 305/2011 (muudetud kujul).

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mai 2023. aasta miérus (EL) 2023/988 iildise
tooteohutuse kohta, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdérust (EL)
nr 1025/2012 ja Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivi (EL) 2020/1828 ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/95/EU ja
noukogu direktiiv 87/357/EMU.

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méairus (EU) 1907/2006,
mis kasitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist
(REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse direktiivi
1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EMU) nr 793/93 ja komisjoni
méirus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni
direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (muudetud kujul).
Loiked 2—6 nummerdatakse iimber 16igeteks 3—7.

42. Artikli 6 16ikes 3 asendatakse sonad ,, Tervishoiuministeerium“ sdnadega ,,portaali
operaator ja sonad ,,iihine sisenemisvarav® sonaga ,,portaal®.

CELEX: 32015D2183

43. Artikli 6 10ikes 4 lisatakse esimese lause 16ppu sonad ,.komisjoni rakendusotsuses
(EL) 2015/2183 satestatud korras®.

44. Artikli 6 10ikes 6 lisatakse sona ,,esitatakse® jarele sonad ,,vahemalt 6 kuud“.



45. Artikli 6 16ike 6 jérele lisatakse uus 16ige 7 jargmises sonastuses:

,»7) Loike 2 punktide a—c kohane teatis esitatakse enne turule laskmist ja I6ike 2 punkti
d kohane teatis esitatakse kdesoleva maaruse artikli 8 16ike 3 kohaselt.“

CELEX: 32014L0040

Loige 7 nummerdatakse timber 16ikeks 8.

46. Artikli 8 Idike 1 sissejuhatavas osas lisatakse sOna ,seadus“ jdrele sonad
»esitatakse portaali kaudu ja“.

CELEX: 32015D2183

47. Artikli 8 16ikes 2 lisatakse sona ,,nikotiini“ jarele sdnad ,,v4i nikotiinisoolad®.

48. Artikli 9 16ike 1 punktis a asendatakse sonad ,triikkitud piisivalt® sonadega
Htriikitud piisivalt otse tarbijapakendile ja valispakendile®.

49. Artikli 9 16ikes 2 lisatakse sona ,,parafraseerides” jarele sona ,,, varjutavad®.

50. Artikli 9 I6ike 3 I6ppu lisatakse sonad ,,ja tubakakleebise kasutamisel ei tohi seda
osaliselt ega tdielikult katta ega varjata“.

51. Artikli 9 16ike 4 punkti d 16pust jdetakse vélja sona ,,ja“.

52. Artikli 9 10ike 4 lopus asendatakse punkt komaga ja lisatakse jdrgmised
alapunktid f ja g:

,f). olema paralleelne pohitekstiga selle hoiatuse jaoks reserveeritud alal; ja

g) olema margitud tarbijapakendi ja iga vilispakendi kahele suurimale pinnale; kui
tarbijapakend voi védlispakend on silindrikujuline, siis tabijapakendi ja iga vélispakendi
ihele suurimale pinnale.“.

53. Artikli 9 16ike 5 sissejuhatavas osas asendatakse sonad ,,Suitsetamiseks moeldud
taimse toote enda, tarbijapakendi ja iga vilispakendi maérgistamine“ sdnadega
»ouitsetamiseks moeldud taimse toote tarbijapakend ja iga vdlispakend, suitsetamiseks
moeldud taimse toote enda margistamine®.

54. Artikli 9 16ike 5 punktis c asendatakse sonad ,,voi kosmeetikatoode voi“ sonadega
,»» Kosmeetikatoode voi mdnguasi®.

55. Artikli 9 10ike 5 lopus asendatakse punkt komaga ja lisatakse jdrgmised
alapunktid e—j:

,»€) loob mulje, et teatav tubakatoode on parema biolagunevusega voi sellel on muid
keskkonnaalaseid eeliseid.

f) viitab I6hnale vOi maitsele, mis erineb toote aluseks olevate taimede, iirtide voi
puuviljade omast;

g) on seotud ebaseaduslike voOi ohtlike ainete vOi ainetega, mis soodustavad



sotsiaalselt ebasoovitavat kditumist;

h) viitab sotsiaalse voi iihiskondliku edu saavutamise suurenenud véimalusele;

i) viitab vulgaarsetele viljenditele voi meenutab neid; voi

j) on otseselt voi kaudselt suunatud alla 18-aastastele isikutele voi pohineb selliste
isikute kultuuril.”.

56. Artikli 9 1oikes 6 asendatakse sonad ,,10iget 5 voib” sonadega ,,10igetes 5 ja 7 on
sdtestatud tdpsemalt”, sona ,.kaubamaérk” jarele lisatakse sonad ,,alamtiiiibi nimetus™ ja
16ike 6 teksti 16ppu lisatakse sonad ,,isegi voorkeelse teksti voi selle tSehhikeelse vaste
puhul”.

CELEX: 32014L0040

57. Lisatakse jargmised artikli 9 16iked 7 ja 8:

,»7) Elektrooniliste sigarettide voi tditepakendite tarbijapakendid ja mis tahes
valispakend ei tohi sisaldada iihtegi elementi ega omadust, mis viitab rahalisele kasule,
sealhulgas kasule triikitud kupongide, sooduspakkumiste, tasuta jagamise, ,kaks iihe
hinnaga” tiilipi pakkumiste voi sarnaste pakkumiste kaudu.

(8) Lisaks seaduse artikli 12j 10ike 2 kohasele teabele vdib tarbijapakendil ja
valispakendil olla iiks vootkood voi QR-kood. QR-koodi ei tohi siduda muu teabega
peale vootkoodi teabe vOi seadusega noutava teabe. Vootkood voi QR-kood ei tohi
kujutada pilti, mustrit ega siimbolit, mis sarnaneb millegi muuga peale vo6tkoodi voi
QR-koodi. Pakendite mérgistamine vodtkoodi voi QR-koodiga ei asenda seadusega
noutavat kohustuslikku teabe esitamist.

58. Artikli 10 10ike 1 sissejuhatavas osas asendatakse sonad ,teabe esitamise
thisvdrav“ soOnaga ,portaal® ja sonad ,rakendusotsus, millega kehtestatakse
tubakatoodete kohta kdiva teabe esitamise ja kdttesaadavaks tegemise vorm®“ sdnaga
,komisjoni rakendusotsus (EL) 2015/2186.

59. Artikli 10 10ike 1 punktis a lisatakse sonade ,juriidiline voi“ jdrele sona
Hftitsilisest isikust ettevotja“.

CELEX: 32014L0040

60. Artikli 10 Ioike 1 jarele lisatakse uus 16ige 2 jargmises sOnastuses:

,»2) Seaduse artikli 12j 16ike 3 kohased portaali kaudu edastatavad teated peavad lisaks
komisjoni rakendusotsuses (EL) 2015/2186 satestatud kohustuslikule teabele

a) sisaldama ka TSehhi Vabariigis registreeritud asukohta omava juriidilise voi
fiitisilise isiku nime ja kontaktandmeid, kes vastutab toote TSehhi Vabariigi turule

laskmise eest, vdlja arvatud juhul, kui teda on juba ldike (1) kohaselt teavitatud; see



isik on maddratletud sidusettevottena wvastavalt komisjoni rakendusotsuse (EL)
2015/2186 lisa 2.2. osale;

b) ui alapunktis a nimetatud isikul ei ole TSehhi Vabariigis registreeritud asukohta,
peab teade sisaldama volitatud esindaja andmeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noukogu méiruse (EL) 2019/1020 artikli 3 16ikele 129

c) Seaduse artikli 12a ldike 1 punkti a kohane tootmisprotsessi kirjeldus, mis holmab
tehnoloogilisi ja hiigieenindudeid, ning toote transpordi, sdilitamise ja kditlemise
meetod ja tingimused tuleb esitada vahemalt T3ehhi tehnilise standardi CSN EN 17647
(millega kehtestatakse eelnevalt tdidetud mahutite voi toodete e-vedelike tootmise,
tditmise ja hoidmise ildpohimdtted) ulatuses.

d) ohutuskaart, mis on koostatud vastavalt otsekohaldatavale Euroopa Liidu
oigusaktile'”, kui toode sisaldab keemilist ainet vdi keemilist segu;

e) nikotiini kogus eralduvates ainetes, kui toode sisaldab nikotiini v&i nikotiinisoola;

f) andmed suitsetamiseks mdeldud taimsete toodete miiligimahtude kohta kaubamaérgi
ja tlitibi kaupa; tootja ja importija esitavad andmed iga kalendriaasta kohta hiljemalt
jargmise kalendriaasta 31. maiks; ja

g) suitsetamiseks modeldud taimse toote turult kdrvaldamise kuupdev, vilja arvatud
juhul, kui alapunktis f nimetatud teave on edastatud.

Loiked 2—5 nummerdatakse timber 10igeteks 3—6.

CELEX: 32015D2186

61. Artikli 10 Idikes 3 asendatakse sonad ,Tervishoiuministeerium“ sonadega
,portaali operaator” ja sonad ,,iihine sisenemisvdrav“ sdnaga ,,portaal®.

CELEX: 32015D2186

62. Artikli 10 1dikes 4 lisatakse esimese lause 10ppu jdrgmised sonad: ,vastavalt
komisjoni rakendusotsuses (EL) 2015/2186 satestatud korrale®.

63. Artikli 10 16ike 5 loppu lisatakse jargmine lause: ,,L.oike 2 punktide a—e kohane
teatis tuleb esitada enne turule laskmist.“

64. Pdrast Artikli 10 lisatakse uus paragrahv 10a, mis koos pealkirjaga on jargmine:

,8 10a

TSehhi tehniliste standardite kittesaadavus

Kéesoleva madruse kohaselt kasutatavad TSehhi tehnilised standardid avaldatakse
TSehhi Standardiameti veebisaidil.“

65. Madruse 10ppu lisatakse jargmised lisad: 1 ja 3:

10



11



,Madruse nr 37/2017 lisa 1

Koostisosad, mida ei tohi kasutada e-vedelike valmistamisel

CASi nr Koostisosa nimi ja siinoniitimid
(EU number) IUPAC
FEMA number Uldteave
75-07-0 atsetaldehiitid
513-86-0 , ,
(208-174-1) zt—ilelig}r%ksubutaan—}oon
FEMA 2008 H
8001-88-5 .
(620-877-9) Kasetorvoli
85940-29-0
(288-919-5) Betula pendula ekstrakt
8013-76-1
(640-369-0) Morumandlioli
FEMA 2046
431-03-8 2,3-butaanidioon, butaan-2,3-dioon, dimetiiiilgliikosaliin,
(207-069-8)
FEMA 2370 Diatsetiiiil
77-92-9 2-hiidroksiipropaan-1,2,3-trikarboksiiiilhape
(201-069-1) Sidrunhape ja hiidraaditud variandid
110-16-7 (2Z)-but-2-dieenhape
(203-742-5) Maleiinhape ja hiidraaditud variandid
110-15-6 1,4-butaandihape, merevaikhape
(203-740-4) Suktsiinhape ja hiidraaditud variandid
8013-10-3 N
(985-048-6) Kadakatorvaoli, kaparlem
600-14-6 Pentaan-2,3-dioon; 2,3-pentaandioon
(209-984-8)
FEMA 2841) Atsetiitilpropioniiiil
8013-99-8
(8013-99-8) Pennyroyal — pennyroyali-taimest saadav oli
FEMA 2839
84787-72-4
(284-113-2) Valge sassafras-taime (Sassafras albidum) koor, lehed, puit
FEMA 3010
FEMA 3011 Valge sassafras-taime (Sassafras albidum) 6li
8006-80-2 Safrool
(616-892-5)
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56038-13-2
(259-952-2)

1,6-dikloro-1,6-dideoksii-beeta-D-fruktofuranosiiiil-4-kloro-4-
deoksti-alfa-D-galaktoos
Sukraloos

13




,Maddruse nr 37/2017 lisa 2
E-vedeliku valitud koostisosade maksimaalne lubatud kogus

CASi nr Koostisosa nimi ja stinoniiiimid makgggalne
(EU number) | IUPAC sisaldus vedelikus
FEMA number | Uldteave
[mg/kg]
1,2,4-trimetoksii-5-[(Z)-prop-1-eniiiilbenseen
5273-86-9 CIS-1-propeniiiil-2,4,5-trimetoksiibenseen 1
(226-096-6) brop o
B-asaroon
1-alliitil-4-metoksiibenseen; 4-alliitilanisool; isoanetool;
140-67-0 e . et
metiitilkarvikool, alliiiilanisool 10
(205-427-8)
Estragool
74-90-8 HCN 35
(200-821-6) | vesiniktsiianiid
494-90-6 3,6-dimetiiiil-4,5,6,7-tetrahiidro-1-bensofuraan
(207-795-5)
17957-94-7 (6R)-4,5,6,7-tetrahiidro-3,6-dimetiiiilbensofuraan 200
(995-924-2)
80183-38-6
FEMA 3235 | mentofuraan
93-15-2 1,2-dimetoksii-4-(prop-2-entiiil)benseen 1

(202-223-0) | Metiiiileugenool; alliiiilveratrol

89-82-7 (5R)-5-metiiiil-2-propaan-2-iiiilideentsiikloheksaan-1-oon
(201-943-2) | p-menth-4(8)-een-3-oon 20
FEMA 2963 | pulegoon

76-78-8 2,12-dimetoksiipipraasa-2,12-dieen-1,11,16-trioon

(200-985-9) | kvassiin 0.5
(1R,5°S,8S,9S,10S,11S)-5"-(furaan-3-tiiil)-11-hiidroksii-10-
12798-51-5 metiiiilspiro[2-oksatritsiiklo[6.3.1.0 4,12]dodets-4(12)-een- ’
(683-194-5) | 9,3 -oksolaan]-2",3-dioon
Teukriin A
76231-76-0 glS,5R)-4-met1‘i1‘il-1-pr0paan-2-1’i1’jlbitsﬁklo[3.1.0]heksaan-
(629-556-8) | 27001
546-80-5 1-isopropiiiil-4-metiitilbitsiiklo[ 3.1.0]heksaan-3-oon
208-912-2) 0,5
(208-912- (1S,4S,5R)-4-metiiiil-1-(propaan-2-
471-15-8 h
620-564-7 iitl)bitsiiklo[3.1.0]heksaan-3-oon
(620-564-7) o+B-thujoon
1-bensopiiraan-2-oon, kromeen-2-oon
91-64-5 4,6-dimetiiiil-alfa-piiroon 5
(202-086-7) | = P

Kumariiiin, gamma-heksalaktoon
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,Maddruse nr 37/2017 lisa 3

Graafilised siitmbolid

Graafiline margis ,,Toode ei ole moeldud alla 18-aastastele”, millel on keelatud siimboli
iseloom (joonis 1) ja millel on vahemalt 1 cm 1labimddduga immargune kuju valgel taustal ja

punase paksema servaga ring, valgel taustal punane diagonaaltriip musta teksti 18 kohal.

Joonis 1.
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1T artikkel

Uleminekusitted

1. Enne kdesoleva maééruse joustumist muudetud méddruse nr 37/2017 artikli 6 1dike 2
punktide a ja b kohane teave elektrooniliste sigarettide ja nende tditepakendite kohta, millest
on teatatud voOi teatatud ja mis on turule lastud vastavalt madrusele nr 37/2017, tuleb esitada

hiljemalt kolmanda kalendrikuu 16puks pérast kdesoleva madruse joustumist.

2. Maéaruse nr 37/2017 artikli 10 16ike 2 punktide a ja b kohane teave suitsetamiseks moeldud
taimsete toodete kohta, millest on teatatud voi teatatud ja mis on turule lastud vastavalt
maddrusele nr 37/2017, mis on muudetud alates kdesoleva mddruse joustumisest, tuleb esitada

hiljemalt kolmanda kalendrikuu 16puks pérast kdesoleva maaruse joustumist.

3. Tubakatoodetega seotud tooteid, mis vastavad enne kdesoleva madruse joustumiskuupdeva
muudetud madruses nr 37/2017 satestatud nduetele ning mis on toodetud v&i valmistatud ja
turule viidud ning maérgistatud enne kdesoleva madruse joustumiskuupdeva, voib miiligiks
pakkuda ja miiiia kuni 7 kuud alates kédesoleva mddruse joustumiskuupdevast.

IIT artikkel
Tehnilised eeskirjad
Kéesolevast madrusest teatati kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri

2015. aasta direktiiviga (EL) 2015/1535, millega ndhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning

infotihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord.
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IV artikkel

Joustumiskuupdev

Kéesolev madrus joustub selle avaldamise pdevale jargneva kalendrikuu esimesel pédeval.

Minister:
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